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WYBAWIENIE OD ,MALUM” PRZEZ
ARTYSTYCZNE UKWIECENIE ZL. A

SALVATION FROM ,,MALUM’ THROUGH THE
ARTISTIC FLOWERING OF EVIL

Abstract

Since Jesus taught his disciples to pray our Father, Christians have
begged and beg the ,,Father” in heaven to save them from evil. The range
of Greek and Latin wording of the seventh request Our Father should be
bome in mind when - starting from her - we want to look at the so-cal-
led literature. This may prove fruitful, because modern literature in the
handling of ,,malum” in all its phenomenal forms has followed a different
path than the way of prayer for salvation. It is a way of confirming and
justifying (not embellishing) evil and unhappiness in order to use the Latin
word ,,malum”, the way of appeasing evil (Malitdtsbonisierung) and the
flowering of evil (Malitdtsflorisierung). The author of the article points out
that the concept of ,,provoking evil” was developed by the philosopher
Od Marquard, describing himself as a ,transcendental fiction” in a work
entitled: Entlastungen: Theodizeemotive in der neuzeitlichen Philosophie,
which appeared in 1984.

Keywords: evil, salvation, malum, drawing of evil, flowering of evil, Lor-
d’s Prayer, literature

Streszczenie:

Od kiedy Jezus nauczyt uczniéw modli¢ si¢ Ojcze nasz, chrzescijanie
biagali i blagaja ,,Ojca” w niebie, aby wybawit ich od ztego. Zasigg grec-
kiego i facinskiego sformulowama siodmej prosby Ojcze nasz nalezy mie¢
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na uwadze, kiedy — wychodzac od niej — chcemy spojrze¢ na tzw. literaturg
pickna. Moze to okaza¢ si¢ owocne, gdyz literatura nowoczesna w obcho-
dzeniu si¢ z ~-malum” w jego wszelkich postaciach zjawiskowych, przeszia
1nnq droge niz droga modlitwy o wybaw1en1e Jest to droga potwierdzenia
1 usprawiedliwienia (nie upi¢kszenia) zla i nieszczeScia, aby skorzystaé
z tacinskiego slowa ,,malum”, droga udobrzenia zta (Malitidtsbonisierung)
1 ukwiecenia zta (Malitiitsﬂorisierung). Autor artykulu zwraca uwage, ze
pojecie ,,udobrzenia zta” zostalo wypracowane przez filozofa Oda Marqu-
arda, okreslajacego siebie jako ,transcendentalnego beletryst¢” w pracy
zatytulowane): Entlastungen: Theodizeemotive in der neuzeitlichen Philo-
sophie, ktora ukazala si¢ w roku 1984.

Slowa kluczowe: zlo, wybawienie, malum, dobrzenie zla, ukwiecenie zla,
Modlitwa Panska, literatura

I

Od kiedy Jezus nauczyl uczniow modli¢ si¢ Ojcze nasz,
chrzescijanie btagali i btagaja ,,Ojca” w niebie, aby wybawit
ich od tego, co po niemiecku w tfumaczemu Biblii przez Lutra
okre$lone zostalo jako ,,nieszczescie” (Ubel), a od pewnego cza-
su nazywane jest ,,zlem” (Bése): ,,wybaw nad od zlego” miast
,»,0d nieszczgscia” Czy ta zmiana jest koniecznym sprecyzowa-
niem i rzeczywistag poprawa, jest pytaniem, nad ktérym mozna
sie¢ dlugo zastanaW1ac Bedace u podstaw greckie sformutowanie
»apo tou ponerou” dopuszcza oba tlumaczenia, podobnie jak i ta-
cinskie sformulowanie ,,a malo” Jedno 1 drugle jest na uwadze
tak ,,210” W sensie etycznym 1 duchowym, Jak 1 ,,nleszczqscw
W sensie Swiatowo-zyciowym 1 to nawet w pierwszej kolejnosci.
Katechizm z roku 1993 potwierdza to swoja egzegeza siodmej
prosby Ojcze nasz. Chodzi o jedno 1 drugie: o sataniczne zlo lub
cos gIZesznego w wezszym zbawczym sensie (§ 2851) 1 0 (osta-
tecznie rowniez pochodzace od szatana) ,»nieszczescie” ,,gnebiace
ludzkos¢” 1 ,,stanowigce nedze Swiata” (§ 2854).

Ten semantyczny zasigg greckiego 1 1acir’1$kiego sformulowa-
nia siodmej prosby Ojcze nasz nalezy mie¢ na uwadze, kiedy —
wychodzac od niej — chcemy spojrze¢ na tzw. hteraturf; pigkna.
Moze to okazac si¢ owocne, gdyz literatura nowoczesna w ob-
chodzeniu si¢ z ,,malum” w jego wszelkich postaciach zjawisko-
wych, przeszia inng droge niz droga modlitwy o wybawienie. Jest
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to droga potwierdzenia i usprawiedliwienia (nie upickszenia) zia
1 nieszczescia, aby skorzystaé z tacinskiego stowa ,,malum”, dro-
ga udobrzenia zla (Malitédtsbonisierung) 1 ukwiecenia zia (Mali-
tatsflorisierung)

II

Pojecie ,,udobrzenia zla” zostalo wypracowane przez filozofa
Oda Marquarda, okreslajacego siebie jako ,transcendentalnego
beletryst¢” w pracy zatytulowanej: Entlastungen: Theodizeemo-
tive in der neuzeitlichen Philosophie, ktora ukazala si¢ w roku
1984:. Chodzi w niej, na co wskazuje podtytul, o problematyke
teodycel — po przejsciu teologii historii do problematyki teodycei

w ,,przepracowanie historycznego i towarzyszacego caly czas
ludzkiemu zyciu zla najrozmaitszego rodzaju. Droga pokazywana
przez nowozytng filozofi¢ polega na metodzie ,,pozbawiania zla
zla” przez ,judobrzenie dobrym”, lub uczynienie pozytywnym,
tego, co wczesniej bylo negatywne?. Marquard obserwuje to na
rozmaitych ptaszczyznach®: ,,zlo gnozeologiczne” zostaje pozba-
wione zla przez nadanie ciekawosci ,,centralnej cnoty naukowe;j”,
,»,Zlo estetyczne” zostaje zneutralizowane przez estetyzacje¢ tego,
co nie jest pickne, brzydkie, odrazajace. ,,Zlo moralne” zosta-
je odwrocone przez przewarto$ciowanie w dobro, kiedy to, co
aspoteczne oceniane jest jako kreatywne a antyinstytucjonalne
jako humanistyczne. ,,Zto fizyczne” staje si¢ czym$ pozytywnym
przez to, ze przemienia pracg, ze cierpienie opisywane jest w eu-
femlzmach a pigtno jest 1nterpretowane jako wyrozmenle ,,Zlo
metaﬁzyczne zostaje zawieszone przez uznanie ograniczenia,
tymczasowosci i procesualnosci ludzkiego poznania“.

To wszystko znajduje si¢ w tzw. literaturze pigknej 1 to nie
dop1er0 od czasu programu nowoczesnosci, zaczynajacej Si¢
z oswieceniem, najpozniej z romantyzmem okoto roku 1800,
i stopniowo si¢ rozwijajacej. Juz wczesniej byly podejmowa—

' Cytat za: O. Marquard, Apologie des Zufdlligen, Stuttgart 1986, s. 11-32.

2 Tamze, s. 21.

3 Tamze, s. 22.

4 Zob. O. Marquard, Schwierigkeiten mit der Geschichtsphilosophie, Frank-
furt am Main 1982, s. 51.
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ne proby pozyskania od zla lub nieszczgscia pozytywne] strony
1 uczynienia go estetycznie atrakcyjnym. Germanista z Berlina
Peter-André Alt opisat szczegdtowo — w obszernej pracy pod ty-
tulem Asthetik des Bésen, opublikowanej w roku 2010 — diugg
historig literacko-estetycznego udobrzenia zta, rozpoczynajgca su;
tekstami biblijnymi 1 koficzacy literaturg holokaustus. Nie moze-
my jej tutaj dokladnie zrekapitualizowaé, ale musimy wskazac
ten moment 1 uczyni¢ go zrozumiatym, w ktorym estetyczne udo-
brzenie zla staje si¢ programem i — w nawigzaniu do Marquarda
jest powiedziane — jako kwitnienie zla, znajduje swojg wilasciwa
forme. Jest to tomik poetycki Charlesa Baudelairea Les Fleurs du
Mal, z roku 1857.

11

Niemieckie tlumaczenie tego epokowego tomiku wierszy nosi
tytut Blumen des Bosen (Kwiaty zila). Podkreslono od razu, ze
,mal” posiada wiekszy i bogatszy znaczeniowo obszar. W od-
powiednim kontekécie moze rowniez znaczy¢: ,nieszczgscie”,
»cierpienie, ,strate” ,,ubytek”, ,,bol”, ,.chorobe”, ,,dolegliwosc”,
,wysitek” Jeden z miarodajnych egzegetéw Paul Hoffmann do-
szedt do wniosku: ,,.By¢ moze ‘zepsucie’ calego tutaj ujawnione-
go obszaru czegos$ negatywnego sygnalizuje: zto moralne, demo-
ralizowanie 1 zig opinig, grzech 1 przywary, odraz¢ melean, wWYy-
kluczenie spofeczne, fizyczne deformacje i cierpienia psychiczne,
kalectwo, cherlactwo, depresje 1 wewng¢trzne pieklo rozpaczy™™.
Z tego Wszystklego w Fleur du Mal, w poetyckiej wyobraz-
ni 1 poetyckim jezyku, zostajq wychodowane 1 pielggnowane
kwiaty, czy to wtedy, kiedy scierwo malego zwierzecia ,,zakwi-
ta w stoncu jak pgk kwiatu’’, kiedy mroki depresji zostaja uthe
jako $wiatlo?®, kiedy watle staruszki drepca w (w morderczym juz
wowczas) ruchu wielkiego miasta, jak gdyby tancowaty?, lub za-
nurzenie si¢ w narkotykowe lub erotyczne orgie jest odczuwane

5 P. A. Alt, Asthetik des Bésen, Miinchen 2010, s. 714.

¢ P. Hoffmann, Symbolismus, Miinchen 1987, s. 100.

7 W wierszu Une Charogne (Ein Stiick Aas, Padlina), niemiecki tytul w thu-
maczeniu Carlo Schmid.

8 W wierszu Les Ténébres (Die Finsternisse, Ciemnosci).

% W wierszu Les Petites Vieilles (Die Greisinnen, Staruszki).
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jako zguba pelna radosci, lub $mieré jest wychwalana jako ko-
niec wszelkich ,,mak”'. Ale i tam, gdzie nie jest dostownie nic
powiedziane, w czym znajdujg si¢ pozytywne strony bgdacego
na poczatku negatywnego zjawiska, dokonuje si¢ ukwiecenie zta:
jedynie juz dzigki poetyckiej sile formy, ktora wszystko co spoty-
ka, opiewa stowami dodajgcymi odwagi, dobrze brzmigcym wier-
szem, uporzagdkowang form¢ promieniujgcg harmoni¢. Nierzadko
Baudelaire wybieral do tego intelektualnie i formalnie wyszukang
forme sonetu. Artystyczne osiagnigcia, bedace jego ukwiecaniem
zta, kumuluje on w wierszu um1eszczonym na koncu, kledy mowi
o SWO_]C] ,matce” Paryzu ,,Tu m’as donné ta boue er j’ai fast
de 'or” (,, Ty data§ mi sw¢j brud, a ja zrobitem z tego z}oto”)12
Najp6zniej od czasu Fleur du Mal artysci pragnacy poruszac si¢
na wyzynach czasu winni patrze¢ na zlo i meszczqsme W Spo-
sob meustraszony 1 bez zadnych ograniczen. Oczywiscie, nie
wszyscy artysci kierowali si¢ ta dewizg. Stefan George w swoim
tlumaczeniu na niemiecki Fleur du Mal (1891-1901) nie przettu-
maczyt wiersza Une Charogne (Sczerwo) w ktorym — jak na to
zwrocﬂlsmy uwagg¢ — zostalo opisane rozkladajace si¢ w stoncu
Scierwo zwierzgcia: smierdzaca padlina — lub ogolniej: poraza-
jaca ,,malum” kreatura — ukazujgca wyraznie w wierszu Baude-
laire’a $mier¢ czlowieka — nie byla dla niego wyrazem sztuki.
Natomiast Rainer Maria Rilke mowi o Paulu Cézanne, ze on ten
wiersz ,,nawet w ostatnich latach zycia znal na pamig¢ 1 recy-
towal stowo w stowo”s. Sam Rilke uzyl go w swojej powiesci:
Die Aufzeichnungen des Malte Laurids Brigge (1910) jako wy-
znanie wiary nowoczesnego artysty, gdzie Brigge’owi1 kazde pi-
sa¢ w szkicu listu: ,,Przypominasz sobie n1ew1arygodny wiersz
Baudelaire’a Une Charogme?  Co powinien czynic, aby to mu
si¢ przydarzylo? To bylo jego zadaniem, aby zobaczy¢ w tym
czym$ straszliwym, pozornie tylko wstretnym, co$ bytujacego
wsrod tego wszystkiego, co bytuje. Tutaj nie ma wyboru czy
odrzucenia”*.

W wierszu Le Poison (Das Gift, Trucizna).

"' W wierszu Le Mort Joyeux (Der frohe Tote, Radosny zmarty).

12 Ch. Baudelaire, Les Fleurs du Mal, Paris 1961, s. 235.

13 R. M. Rilke, Briefe iiber Cézanne, Frankfurt am Main 1983, s. 51.

14 R. M. Rilke, Die Aufzeichnungen des Malte Laurids Brigge, Stuttgart
1997, s. 64.
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Dla Baudelaire’a spostrzec to, co zwykle jest oceniane jako
zle, jako ludzka ulomno$¢ i ucigzliwo$é, zepsucie i otchlan ist-
nienia, tam, gdzie on si¢ z tym przypadkowo spotyka to jedna
sprawa, druga sprawa, aby bez zadnych ograniczen dazy¢ do tego
i bez cienia strachu poznaé, jesli nawet przyjdzie za to zaptacié
cene zdrowia i zycia. Ostatni wiersz w tomiku Fleur du Mal nosi
tytul Le Voyage (Podroz) 1 konczy si¢ nieograniczonym wyzna-
niem do niekonczacego si¢ poznania bytu:

Nous voulons, tant ce feu nous brile le cerveau,
plonger au fond du gouffre, Enfer ou Ciel, qu’importe?
au fond de 1I’Inconnu pour trouver du nouveau!

Wir wollen, mag es uns das Hirn verbrennen,
den Abgrund suchen, Himmel oder Ho6ll, was soll’s?
um auf dem unbekannten Grund Neues zu erkennen!'

My chcemy — tak nam plonie mdzg od ognia twego,
IS¢ w otchtan — Piekla? Nieba? To nam wszystko jedno,
Byle tam w Niewiadomej znaleZ¢ cos nowego/*

Jesli ”malum” — jak zaznacza Rilke — nalezy do bytujacego”

i jak wszystko bytujace rosci sobie prawo do znaczenia, to arty-
sta zainteresowany pelnym znaczenia ujgciem Swiata nie moze
go potgpiac, odrzucal, unika¢, lecz szukac, przyjac, doznac lub
przynajmniej w sposob niezmacony wytrzymac. Zbawieniem dla
mego nie jest unikanie zta i ochrona przed ztem, lecz oddanie sig
”malum” kazdego rodzaju w poswigceniu niewinnosci i czystosci
na korzys¢ mozliwie obszerznego 1 wnikliwego poznania Swiata
1 bytu. Tym samym znika potrzeba prosby o wybawienia od ztego.
Jej mlejsce zajmuje gnozeologiczne udobrzenie zla, czynigce zto
czyms interesujagcym i dobrym oraz estetyczne ukwiecenie zla,
uzyczajace temu co nieprzyjmne podniecajacych rysow. By%oby
bledem upatrywanie w tym przewarto$ciowaniu wartosci tylko
aktow etycznie i estetycznie nieuprawnionych, gdyz jest to wy-

' Przettumaczyl W. Ross, Baudelaire und die Moderne, Miinchen und
Ziirich 1993, s. 132.
'¢ Przetlumaczyt A. Lange.
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znanie 1 wezwanie do antyidealistycznej oceny $wiata i istnienia
takimi, jakimi one sg — znaczone i przenikni¢te przez réznorodne
i nieskofczone ’ ‘malum”

W swoim zdecydowaniu uznania tego “malum” za rzeczywi-
stos¢ nieprzenikniong i nie do podwazenia, uczynienia go przed-
miotem, obok dobra i pigkna, glebokiego i ostatecznego poznania
Swiata 1 bytu, poeta decyduje si¢ na krok nadzwycza_]ny w dwoch
wierszach — znajdujacych si¢ w konicowej czgsci tomiku — zwraca
si¢ do szatana i wielbi go jako patrona tych wszystkich, ktorzy
stali si¢ dzu;kl doswiadczeniu ,,malum” Jasn0W1dzqcy 1 mogg na
koniec spocza¢ z nim ,,pod drzewem poznania”

Oba cytowane wiersze Les Litanies de Satan 1 Priére poczat-
kuja wkrotce nastgpujacy rozkwit literackiego satanizmu upra-
wiany w nadawaniu zhu pozytywnego charakteru i niszczeniu
chrzescijanskiego kodeksu moralnosci w formie budzacych groze
obscenicznych czarnych mszy lub mszy szatanskich”. Z perspek-
tywy chrzescijanskiej nie mozna akceptowac tej drogi wybawie-
nia od ziego W dyskusji z literackim ukwieceniem zla nalezy
wspomnie¢, ze odpowiednie teksty w czasopi$mie ,,Hochland”,
reflektujagcym nowoczesng literatur¢ w aspekcie chrzescijanskim,
nie zostaly po prostu osgdzone, ale zinterpretowane jako ,krzyk
strachu” zirytowanej nowoczesnoscig europejskiej duszy.

Z niemieckiego przetlumaczyt
ks. Jerzy Machnacz

Nota o Autorze: Helmuth Kiesel, urodzony w roku 1947,
emerytowany profesor literatury niemieckiej na Uniwersytecie
w Heidelbergu i wspdétwydawca niemieckiej edycji Migdzyna-
rodowego Przegladu Teologicznego Communio. Przygotowu-
je historie literatury niemieckiej 1933-45, jako uzupelnienie do
wydanej w roku 2017 ksiazki: Geschichte der deutschsprachigen
Literatur 1918-1933.

17 Zob. A. Alt, Asthetik des Bisen, s. 714.
18 Zob. M. Maresch-Jezwicz, Literarischer Satanismus. Ein Beitrag zur
Psychologie der Moderne, ,,Hochland,, 11/2 (1914), s. 435441, cytat s. 440.
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